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সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২০৫১

৩১/ িচিকৎসা (صلى الله عليه وسلم هكتاب الطب عن رسول ال)
পিরেদঃ িবষ বা অন িকছু েয়ােগ আহতা করা।

باب ما جاء فيمن قتل نفسه بسم أو غيره

আরবী

حدَّثَنَا محمود بن غَيلانَ، حدَّثَنَا ابو داۇد، عن شُعبةَ، عن الاعمشِ، قَال سمعت ابا

هنَفْس قَتَل ن‏ "‏ م ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ رةَ، اريره ِبا نع ،حالص

نمدًا وبا ايهخَلَّدًا فدًا مخَال نَّمهنَارِ ج ف هطْنب ا فبِه اجتَوي دِهي ف دِيدَتُهفَح دِيدَةبِح

قَتَل نَفْسه بِسم فَسمه ف يدِه يتَحساه ف نَارِ جهنَّم خَالدًا مخَلَّدًا فيها ابدًا ومن تَردى

من جبل فَقَتَل نَفْسه فَهو يتَردى ف نَارِ جهنَّم خَالدًا مخَلَّدًا فيها ابدًا ‏"‏ ‏.‏

نع ،حالص ِبا نشِ، عمعالا نةَ عاوِيعو مباو ،يعكدَّثَنَا وح ،ءلاالْع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ هريرةَ، عن النَّبِ صل اله عليه وسلم نَحو حدِيثِ شُعبةَ عن الاعمشِ ‏.‏ قَال ابو

عيس هذَا حدِيث صحيح وهو اصح من الْحدِيثِ الاولِ ‏.‏ هذَا روى غَير واحدٍ هذَا

الْحدِيث عن الاعمشِ عن ابِ صالح عن ابِ هريرةَ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏.‏

وروى محمدُ بن عجلانَ عن سعيدٍ الْمقْبرِيِ عن ابِ هريرةَ عن النَّبِ صل اله عليه

وسلم قَال ‏ "‏ من قَتَل نَفْسه بِسم عذِّب ف نَارِ جهنَّم ‏"‏ ‏.‏ ولَم يذْكر فيه خَالدًا مخَلَّدًا فيها

ابدًا ‏.‏ وهذَا رواه ابو الزِنَادِ عن الاعرج عن ابِ هريرةَ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

وهذَا اصح لانَّ الرِواياتِ انَّما تَجِء بِانَّ اهل التَّوحيدِ يعذَّبونَ ف النَّارِ ثُم يخْرجونَ

منْها ولَم يذْكر انَّهم يخَلَّدُونَ فيها ‏.‏

বাংলা

২০৫১. মাহমূদ ইবন গায়লান (রহঃ) ...... আবূ রায়রা রািদয়াা আন থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বি লৗহা িদেয় আহতা কের স িকয়ামেতর িদন এমনভােব উপিত

হেব য তার হােত থাকেব স লৗহ। জাহাােমর আেন থেক সবসমেয়র জন স তা িদেয় তার পেট ঘা
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মারেত থাকেব। য বি িবষ খেয় আহতা কের স িবষ তার হােত থাকেব আর জাহাােমর আেন থেক

সব সমেয়র জন স তা গলঃধকরণ করেত থাকেব। সহীহ, িতরিমজী হািদস নরঃ ২০৪৪ [আল মাদানী

কাশনী]

মুহাদ ইবনুল আলা’ (রহঃ) ... আবূ রায়রা রািদয়াা আন সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক

’বা-আমাশ বিণত হাদীেসর (২০৫১ নং) অনুপ বণনা কেরেছন। হাদীসিট সহীহ। এিট থেমা হাদীসিট

(২০৫০ নং) থেক অিধক সহীহ। এই হাদীসিট একািধক বি আ’মাশ-আবূ সািলহ-আবূ রায়রা রািদয়াা

আন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন, মুহাদ ইবন আজলান (রহঃ) সাঈদ মাকবুরী-আবূ

রায়রা রািদয়াা আন সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বিণত। িতিন বেলনঃ য বি িবষ

খেয় আহতা কের জাহাােমর আেন তােক আযাব দওয়া হেব। এেতخالدا مخلدا فىها (সব সমেয়র জন

স তােত অবান করেব) এই কথার উেখ নাই।

আবূ িযনাদ (রহঃ) এিটেক আ’রাজ-আবূ রায়রা রািদয়াা আন-নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সূে

অনুপ িরওয়ায়াত কেরেছন। এিট অিধকত সহীহ। কননা ব িরওয়ায়ােত উেখ রেয়েছ য, তওহীেদ িবাসী

বিেক (আমেলর িটর কারেণ) জাহাােম আযাব দান করা হেব বেট িক পের তােক তা থেক বর কের

িনেয় আসা হেব। তােদর সখােন সদা সবদার জন রাখা হেব বেল কান উেখ নাই।

English

Abu Hurairah narrated (that the the Messenger of Allah (s.a.w)) said:
"Whoever kills himself with (an instrument of)iron, his iron will be in his
hand, to continually stab himself in his stomach with it, in the fire of
Jahannam, dwelling in that state eternally. And whoever kills himself with
poison, then his poison will be in his hand, to continually take it in the Fire of
Jahannam, dwelling in that state eternally. And whoever throws himself from
a mountain to kill himself, then he will be continually throwing himself in the
Fire of Jahannam, dwelling in that state eternally"

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)
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